Bienvenue

En complément de votre chambre, vous avez a votre disposition dans le centre d’hébergement :

- un restaurant
- un local pour laver les combinaisons de plongée

- une bagagerie
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La chambre

Centre d’hébergement — étages 2, 3, 4 et 5

Entretien

- Les draps et les serviettes de toilette sont fournis et sont changés une fois par semaine (plus sur
demande). Sivos draps ou serviettes sont sales ou tachées et que vous souhaitez les changer,
n'hésitez pas a solliciter le personnel de I'accueil ou de I'entretien.

En cas de besoin, un local ménage est a votre disposition au 2™ étage, a coté de la

chambre 221. Vous y trouverez tout le nécessaire pour effectuer le ménage dans votre
chambre. Aprés utilisation du matériel. merci de le remettre dans ce local.

Recommandations

Pour activer I'électricité, insérez votre carte dans le boitier situé a c6té de la porte d’entrée.

La fermeture des portes de chambre est automatique. Pensez a garder votre clé de chambre et votre
badge sur vous quand vous sortez. Ne laisser jamais vos clés sur la serrure a I'intérieur de votre
chambre.

Attention

En cas de probléeme prévenez le service accueil. En dehors des heures d’ouverture, contactez le gardien
en appelantau:

07 56 23 14 81

(en cas de changement de derniére minute, voir le numéro affiché sur I'interphone du centre d’hébergement)

Heures de présence des gardiens :
Du lundi au vendredi de 17h30 a 8HO0O.

Du vendredi de 17h30 au lundi 8HOO (24/24h). /

A
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Le restaurant

Centre d’hébergement — 1¢" étage

Horaires des repas - Fermé les week-ends et jours fériés

Petit-déjeuner : se présenter entre 7h30 et 8h3o (fermeture a ghoo)
Déjeuner : selon programme

Diner : selon programme

N’hésitez pas a prévenir directement le personnel du restaurant en cas d’allergies et/ou
intolérances alimentaires ou de régime particulier. lls feront au mieux pour répondre a vos
besoins.
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Le parking

Les possibilités de stationnement gratuit a Banyuls sont limitées d’avril a octobre inclus. Nous vous
recommandons vivement pendant cette période de privilégier une arrivée puis des déplacements
sur place en train ou en bus. Les commerces, services publics et médicaux, trains et bus sont
accessibles depuis le laboratoire a quelques minutes a pied.

Ce parking est réservé exclusivement aux personnels de I'Observatoire.

Site stationnement de la mairie de Banyuls :
https://www.banyuls-sur-mer.com/tourisme/banyulspratique/transport-et-stationnements/parking-et-
stationnement/

VOUS SEJOURNEZ A BANYULS
ET SOUHAITEZ PRENDRE UN
ABONNEMENT

OU ACHETER MON ABONNEMENT ? e TARIFS ABONNEMENTS

Directement aux bornes des Vacanciers - 7 jours........50,00 €

parkings de la Gare et Plage Vacanciers - 14 jours........80,00 €
Centrale et suivre les Vacanciers - 21 jours......100,00 €
indications sur la borne. Vacanciers - 28 jours.......120,00 €

Tarif horodateur
Zone 1 Zone 2 Zone 3
le heure: 1,50 € le heure: 1,00 € 1€ de I'heure
2e heure: 2,50 € 2e heure: 2,00 €
3e heure: 4,50 € 3e heure:3,50€
4e heure : 6,50 € 4e heure : 4,50 €
5e heure : 8,50 € 5e heure : 5,50 €
6e heure: 11,50 € 6e heure : 6,50 €
7e heure : 14,50 € 7e heure : 8,00 €
8e heure : 20,00 € 8e heure : 10,00 €
9e heure : 25,00 € 9e heure : 15,00 €
10e heure : 30,00 € 10e heure : 30,00 €

Informations complémentaires et renseignements auprés de la
Police Municipale au 04 68 88 78 15.

Zone 2 : Av. Général de Gaulle (du n°68
Jjusgu'au pont du Puig del Mas), Rue
Lacaze Lacaze-Duthiers (& hauteur du
parking Miramar), Parking Miramar, Av.
du Général Koenig (du haut des arcades
Jjusgu'au rond-point Bigeart), av. Alain
Gerbault (quartier des ElImes), Place
: Basséres, les parkings publics place du

Zone 3 : parking plage des Elmes et Marché, gare SNCF, Plage Centrale,

parking plage du Sana. parking dit "du Pin" situé entre I'av. Joliot
Curie et Carrer Espolla-Rabos.
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La bagagerie

Centre d’hébergement — RDC

Vous pourrez laisser vos bagages dans la bagagerie qui se trouve dans le hall du centre
d’hébergement (sur la gauche en rentrant par I'entrée principale). Attention toutefois de ne pasy
laisser des objets de valeur. La direction décline toute responsabilité en cas de vol.

Attention

Si votre départ est prévu en dehors des heures d’ouverture de I'accueil,
vous devrez laisser votre clé de chambre et votre carte d'accés dans
cette piece.
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Informations pratiques

Pensez a consultez le panneau d’affichage qui se situe dans le hall du centre d’hébergement,
vous y trouverez les informations nécessaires au bon déroulement de votre séjour.

Horaires d'ouverture du service accueil

8h00 a 12h00

13h00 a 17h00

Service Accueil —16, Avenue Pierre Fabre - 66650 Banyuls sur Mer

accueil@obs-banyuls.fr

Tél.: +33 0468887315 Ou +33 04 68 8873 09
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OBSERVATOIRE OCEANOLOGIQUE DE BANYULS
LABORATOIRE ARAGO

[r——

BATIMENT B

‘Avenue de la Coté Vermeille

Avenue de la Cété Vermeille

Batiment A : Batiment B :
Rez-de-chaussée : Salle de Travaux Pratiques 1er étage: Bibliotheque
1% étage: Secrétariat de direction Amphithéatre « A. Guille »
Administration Salle de réunion B
autre: Salle de conférences . , s
3éme étage: Cafétéria
CENTRE D'HEBERGEMENT I
RdC: Accueil
Bagagerie
Laverie
1% étage: Restaurant

2,3, 4 et 5°™ étages: Chambres

A :Bétiment A ou Henri de Lacaze-Duthier

B: Bitiment B cu Edovard Chatton

C:Biodiversarium, ou bétiment Lowis Boutan

D: Centre d'hébergement ou batiment
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Urgences - Emergency

POMPIERS 18
FIRE BRIGADES

SAMU 15

EMERGENCY MEDICAL SERVICE

APPEL D'URGENCE EUROPEEN 112

\\ EUROPEAN EMERGENCY CALL

POLICE SECOURS 17
' * ¥ EMERGENCY SERVICE

CENTRE ANTIPOISON 05617774 47 *
POISON UNIT
vy

MEDECINS
GENERAL PRACTITIONERS

- Cabinet Médical (Dr. Bouix, Dr. Mauran, Dr. Bernard) 04 68 37 35 45 *
- Dr. Frances, 1 rue St Jean-Baptiste 04 68 88 30 58 *

- Dr. Maslarski, 3 avenue du Général De Gaulle 04 68 8818 99 *

* Quand vous utilisez un téléphone du laboratoire, veuillez composer le “zéro” avant de composer le numéro
souhaité. When you use a phone in the laboratory, compose the « zero » before the call number.

Attention

Dans tous les cas d’urgence, contacter également le Service Accueil ou le
gardiennage.

In every emergency case, contact also the Service Accueil or the guarding.
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